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ES Equipada con sistema Zero Dust. Testado y certificado por el TNO.

EN Equipped with Zero Dust system tested and certified by TNO.

FR Equipé avec le système antipoussière zero dust. Testé et certifié par TNO.

CAT Equipada amb sistema Zero Dust. Testat i certificat pel TNO.

PT Equipado com Zero Dust. Testado e certificado pela TNO.

IT Fornita di sistema Zero Dust. Testato e certificato dal TNO.

DE System welches kein staub erzeugt. Geprüft und zertifiziert durch TNO.

NL Uitgerust met Zero Dust systeem. Getest en gecertificeerd door TNO.

PL Wyposażona w układ bezpyłowy ZERO DUST sprawdzony i certyfikowany przez TNO.

RU Оснащен системой ZERO DUST. Протестировано и сертифицировано TNO.

ES Regulación vertical del cabezal permitiendo ajustar la altura de corte.

EN Plunge effect allowing adjustament cutting height.

FR Tête moteur mobile permettant d’ajuster la hauteur de coupe.

CAT Regulació vertical del capçal permetent ajustar l’altura de tall.

PT Regolação vertical da cabeça, permitindo ajustar a altura de corte.

IT Regolazione altezza del gruppo motore, per diverse altezze di taglio.

DE Klappbare beine, teilweise mit rädern für einfachen transport.

NL De kop is in hoogte vertelbaar, waar door de zaaghoote ingesteld kan worden.

RU РЕГУЛИРОВКА ПОЛОЖЕНИЯ ДИСКА ПО ВЕРТИКАЛИ ПОЗВОЛЯЕТ РЕГУЛИРОВАТЬ ВЫСОТУ РЕЗКИ.

ES Escuadra de aluminio regulable de oº a 60º.

EN Aluminum square adjustable from 0º to 60º.

FR Support en aluminium réglable de 0º a 60º.

CAT Escaire d’alumini regulable de 0º a 60º.

PT Esquadro de aluminio ajustável de 0º a 60º.

IT Squadra in aluminio regolabile da 0º a 60º.

DE Aluminiumgestell einstellbar von 0º bis 60º

NL Aluminium zijaanslag, makkelijk te verstellen van 0º tot 60º.

PL Przymiar kątowy (0º do 60º) z ogranicznikiem bocznym.

RU С градуированным правилом (от 0 до 60º) с боковым упором.

ES DC-250 1200, chasis con tratamiento anticorrosión.

EN DC-250 1200, chassis with anticorrosion treatment.

FR DC-250 1200, châssis avec traitement anti-corrosion.

CAT DC-250 1200, xassís amb tractament anticorrosió.

PT DC-250 1200, chassis com tratamento anti-corrosão.

IT DC-250 1200, chassis con trattamento anticorrosione.

DE DC-250 1200, chassis met anti-corrosie behandeling.

NL DC-250 1200, chassis met anti-corrosie behandeling.

PL DC-250 DC-250 1200, podwozie z zabezpieczeniem antykorozyjnym.

RU DC-250 1200, шасси с антикоррозионной обработкой.
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DC-250 850 ZERO DUST

2 3/8 / 3 9/16“
230V-50Hz

220V-60Hz

110V-50Hz

120V-60Hz

54933*
CEV 250 SUPER PRO

REF RPM

54934*
CEV 250 SUPER PRO

54935*
CEV 250 SUPER PRO

54924***
CPX 250 USA

55941*
CEV 250 SUPER PRO

54998**
CPA 250 SUPER PRO

55942*
CEV 250 SUPER PRO

55943*
CEV 250 SUPER PRO

55948***
CPX 250 USA

DC-250 1200 ZERO DUST

2790 61 / 90 mm 50 mm
 1 15/16 “

√ 250 mm
10”

98 cm
38 19/16“

69,5x69,5 cm
27 3/8 x 27 3/8“

120,5 cm
47 7/16 “

85x85 cm
33 7/16 x 33 7/16“

230V-50Hz

220V-60Hz

110V-50Hz

120V-60Hz

137x82x131 cm
53 15/16x23 1/4x51 9/16“

55 kg
121 Lb

160x82x131 cm
63x32 5/16x51 9/16“

60 kg
132 Lb

70 kg
154 Lb

75 kg
165 Lb

√

90 MM 250 MM
10”

25,4 MM
1”

45º MITER
CUTS

1,5 CV
3 9/16”

010
MM

INCH

Cortador de cabezal móvil de máxima precisión y funcionalidad. Para cerámicas de 
revestimiento, gres esmaltado, gres porcelánico y otros materiales.

Elektrische zaagmachine met maximale precisie en functioneel vertikaal
beweegbare kop. Voor geglazuurde wandtegels, vloertegels, natuursteen en overige
keramische materialen. 

Schneidgerät mit beweglichem Kopf für höchste Präzision und Wirtschaftlichkeit. 
Für Keramikfliesen, emailliertes Steinzeug, Feinsteinzeug und andere Materialien.

Tallador de capçal mòbil de màxima precisió i funcionalitat. Per a ceràmiques
de revestiment, gres esmaltat, gres porcel·lànic i altres materials.

Mobile head electric cutter with maximum precision and functionality. For wall tiles, 
flour tiles, porcelain and other materials.

Электроплиткорез с движущимся режущим блоком. Точный и
функциональный. Для резки керамической облицовочной плитки,
эсмальтированного греса, керамогранита и других материалов. 

Cortador de cabeça móvel de grande precisão e funcionalidade. Para cerâmicas
de revestimento, grés esmaltado, grés porcelânico e outros materiais.

Scie électrique avec tête moteur mobile de fonctionnalité et précision maximales. 
Pour céramique de revêtement, grès émaillé, grès cérame et autres matériaux.

Przecinarka z przesuwną głowicą o wysokiej dokładności i funkcjonalności. Do 
płytek ściennych, gresu szkliwionego, gresu porcelanowego i innych materiałów.

Tagliapiastrelle elettrica a testa scorrevole, di massima precisione e funzionalità. 
Per ceramiche da rivestimento, gres smaltati, gres porcellanati ed altri materiali.
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Ref. 31961
SPARE PART CPX

Ref. 30949 Ref. 58850 Ref. 30929

***54924, 55948
RED COBRA PREMIUM

**54998,
   CPA SUPER PRO

*54933, 54934, 54935, 55941, 
   55942, 55943  CEV SUPER PRO    CPA SUPER PRO   55942, 55943  CEV SUPER PRO    CPA SUPER PROCEV SUPER PRO

Ref. 30949 Ref. 58850 Ref. 30929
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